POLJSCINA
(bere dr. Maria Zofia Wtorkowska)

Olga Tokarczuk, Najsilniejszym migsniem czlowieka jest jezyk

Istniejg kraje, w ktorych ludzie mowig po angielsku. Ale nie mowig tak jak my, ktérzy mamy
wlasny jezyk ukryty w bagazach podrecznych, w kosmetyczkach, angielskiego za§ uzywamy
tylko w podrdzy, w obcych krajach i do obcych ludzi. Trudno to sobie wyobrazi¢, ale angielski
jest ich jezykiem prawdziwym! Czgsto jedynym. Nie majg do czego wracaé ani zwrdci€ si¢ w
chwilach zwatpienia.

Jakze musza si¢ czu¢ zagubieni w $wiecie, gdzie kazda instrukcja, kazde slowo
najghupszej piosenki, menu w restauracjach, najbtahsza korespondencja handlowa, przyciski w
windzie s3 w ich prywatnym jezyku. Méwigc, moga by¢ w kazdej chwili zrozumiani przez
kazdego, a ich zapiski trzeba chyba specjalnie szyfrowa¢. Gdziekolwiek si¢ znajdg, wszyscy
maja do nich nieograniczony dostep, wszyscy 1 wszystko.

Sa juz projekty, styszatam, zeby wzig¢ ich pod ochrong, a moze nawet przyznac im jakis
jeden maty jezyk, z tych wymarlych, ktdrych nikt juz nie potrzebuje, zeby mogli mie¢ co$ dla
siebie, wlasnego.

Vir: Olga Tokarczuk: Bieguni. Krakow: Wydawnictwo Literackie, 2009. 199-200.

Olga Tokarczuk, NajmocnejSa élovekova miSica je jezik

So dezele, kjer ljudje govorijo anglesko. Vendar ne tako kot mi, ki imamo svoj jezik, skrit med
osebno prtljago, v toaletnih torbicah, vselej na dosegu roke, anglesko pa govorimo le na
potovanjih, v tujih krajih in s tujimi ljudmi. To si je tezko predstavljati, toda angles¢ina je za
nekatere ljudi njihov prvi jezik! Pogosto edini. Nimajo jezika, h kateremu bi se vracali in na
katerega bi se oprli v trenutkih dvoma.

Kako izgubljeni se morajo pocutiti v svetu, kjer je vsako navodilo, vsaka beseda najbol;j
neumne popevke, jedilniki v restavracijah, najbolj nepomembna dopisovanja med trgovci,
gumbi v dvigalu — vse je v njihovem zasebnem jeziku. Ko govorijo, jih lahko vselej vsakdo
razume, svoje zapiske pa morajo najverjetneje na poseben nacin Sifrirati. Kjerkoli se pojavijo,
povsod imajo vsi ostali neomejen dostop do njih. Vsi in vse.

Slisala sem, da obstajajo projekti, da bi te ljudi vzeli v bran, da bi jim morda celo priznali
nek majhen jezik, enega izmed tistih izumrlih, ki ga nih¢e vec¢ ne potrebuje. Tako bi lahko imeli
nekaj zase, nekaj svojega.

Prevedla Mateja Gojkosek Orthaber.



Olga Tokarczuk, Mowié¢! Mowié!

W $rodku 1 na zewnatrz, do siebie i do innych, opowiada¢ kazda sytuacje, nazywac kazdy stan;
szuka¢ stow, przymierzac je, ten bucik, ktory zmienia cudownie kopciuszka w krolewne.
Przesuwac slowa jak zetony, ktérymi obstawia si¢ numery w ruletce. Moze tym razem si¢ uda?
Moze si¢ wygra?

Mowi¢, tapa¢ ludzi za r¢kaw, kaza¢ im siada¢ naprzeciwko i stuchaé. Potem samemu
zamieniac si¢ w stuchacza dla ich ,,mowi¢, mowi¢”. Czy nie powiedziano: Mowig, wigc jestem?
Mowi sie, a wiec si¢ jest?

Uzywa¢ do tego wszystkich mozliwych $§rodkow, metafor, parabol, zajakni¢é, nie
dokonczonych zdan, nie zwazaé, ze zdanie urwie si¢ w potowie, jakby za czasownikiem
otworzyta si¢ nagle przepas¢.

Nie zostawia¢ zadnych nie wyjasnionych, nie opowiedzianych sytuacji, zadnych
zamknietych drzwi; wywaza¢ je kopniakiem przeklenstwa, nawet te, ktére prowadza do
zenujacych 1 wstydliwych korytarzy, o ktorych wolatoby si¢ zapomnie¢. Nie wstydzi¢ si¢
zadnego upadku, zadnego grzechu. Grzech opowiedziany zostaje odpuszczony. Opowiedziane
zycie — zbawione. Czy nie tego uczg nas swieci Zygmunt, Karol 1 Jakub? Ten, kto nie nauczyt
si¢ mowic¢, zostanie na zawsze uwieziony w putapce.

Vir: Olga Tokarczuk: Bieguni. Krakow: Wydawnictwo Literackie, 2009. 200.

Olga Tokarczuk, Govoriti! Govoriti!

Notri in navzven, sebi in drugim, opisati sleherno situacijo, poimenovati vsako stanje; iskati
besede, pomerjati jih, ta Ceveljcek, ki cudezno spreminja pepelko v kraljicno. Premikati besede
kakor Zetone, ki se jih stavi na Stevilke pri ruleti. Mogoce pa se bo tokrat posrecilo? Mogoce
bo glavni zadetek?

Govoriti, grabiti ljudi za rokav, ukazovati jim, naj se usedejo nasproti in poslusajo.
Potem se sam spremeniti v posluSalca za njihov »govoriti, govoriti«. Mar ni bilo receno:
Govorim, torej sem? Ce se govori, potem se torej obstaja?

Uporabljati za to vsa mozna sredstva, metafore, parabole, jecljanja, nedokoncane stavke,
zanemariti, da se bo stavek pretrgal na sredi, kot da bi za glagolom na lepem zazijal prepad.

Ne puscati nobenih nepojasnjenih, neopisanih situacij, nobenih zaprtih vrat; vreci jih s
tecajev z brco kletvice, celo tista, ki peljejo na sramotne in kocljive hodnike, na katere bi rajsi
pozabili. Ne se sramovati nobenega padca, nobenega greha. Opisani greh bo odpuscen. Opisano
Zivljenje — odreSeno. Ali nas ne uéijo tega svetniki Ziga, Karel in Jakob? Tisti, ki se ni naugil
govoriti, bo ostal za ve¢no ujet v past.

Prevedla Jana Unuk.

Vir: Olga Tokarczuk: Beguni. Prevedla in spremno besedo napisala Jana Unuk. Ljubljana:
Modrijan 2010.



